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G ö r ö g - u d v a r ,  
hová a k éz ira to k  cimzendők

!l H irdetéseket é s  nyílttéri k özlem én yek et  

a k ia d ó h iv a ta l
r  w x ó v s é l i e l t  Á r o n  s z á m i t  f e l .

tevéi ment a . . .
K edves b a rá to m , A eren thal báró . 

M indeneK elő tt a r ra  kérlek , hogy ezt a 
levelem et n e  tek in tsd  valam i tö rténeti 
Írásnak . N em  tudom , hogy te m ilyen 
nézette l vagy felőlem . S o k an  az t m o n d 
ják , hogy rav asz  és kéfsz inü  em ber 
vagy. É n  az t ta rtom , kedv es és sz e re 
l t r e  m éltó . Szó am i szó, a  m agyar 
n em zet tek in té lyes része  — nek ed  m eg
súgom  : i t th o n  az t m o n d ju k , az  egész 
—  azo n  a  n éze ten  v an , hogy én  tö r
tén e ti em b er vagyok. T örtén e ti a  szó, 
kiváló és n em es é rte lm éb en , akire  a 
so rstó l az  a  nag y  fö ladat neh ezü lt, hogy 
m eg m u tassam , m ilyen  sikerre l leh e t a  
n ag y v en n y o lcas szép  elvek k izárólagos- 
ság á t h ird e tn i akkor is, am ikor a  c sá 
sz á rn a k  jo b b a n  kedvére  já ru n k , m in t 
a  leg h a tv an h e te seb b  h a tv a n h e te s  k o r
m án y . R em élhe tő leg  m eg is vagytok 
velem  elégedve s h a  b eszélsz  a  császá r
ra l, ró lam  kedvezően  ny ilatkozo l előtte.

Azt akarom  h á t irn i, hogy itth o n  
tö rté n e ti d o k u m en tu m n ak  szere tn ek  te 
k in ten i m in d en t, am i velem  összekö t

T A K C A . ____
Gutting úr szuggesztiója.

—  Leslie Davis. —

Cutting elvezette Harris kisasszonyt a 
többiek közeléből s a nagy könyvtárszoba 
felé irányította lépteit. Szerelmet akart neki 
vallani.

— De én nem akarok férjhez menni 1 
— protestált Harris Marcia, mihelyst lélek- 
zethez jutott.

— Mi kifogása van ellenem ? — kér
dezte Cutting, aki szeretett a dolgok vé
gére járni.

Magam sem tudom határozottan — 
mormogta Marcia. — Nekem nincsenek ne
héz és mélyen fészkelő teóriáim. De egészen 
meg vagyok elégedve a mostani helyze
temmel.

Igen ez meglehetős jó a jelenben. Igen 
jó dolga van a nagynénjénél, belátom. De 
magának is be kell látnia, hogy ez nem
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te té sb en  van . A rra  kérlek hát, hass 
o d a , hogy ez a  levélem  n e  k erü lh es
se n  azok közé a  bizonyos tö rté n e ti d o 
k u m en tu m o k  közé. A m ód já t ta p in ta 
to sság o d ra  és dip lom áciai éles eszed re  
b ízom . Az okot b izonyára  se jted . A 
szerénységem . H iszen  tudhatod . É n  sze
ré n y  em ber vagyok. Innen  v an , hogy 
e l p i r u l o k ,  va lah án y szo r a  K os- 
su th -n ó tá t hallom  énekelni. H ogy m agam  
is n a g y n ak  tartom  m in isztérium om  h a 
tá sk ö ré t s  igy készséggel já ru lo k  h o z
zá  a n n a k  kettéosztásához. V annak  ugyan , 
akik  az t m on d ják , hogy ez azé rt tö r
ténik , m ert m i n agyon  falánkok vagyunk 
és kevés a  konc. H iszel nekik , bá ró  ? 
H át hiszel ?

Szives g ra tu lác iódat ahh o z  a  r e n 
dele thez , am elyet a  h áb o rú s h íreknek  
a  sa jtó b a n  való  közlése tá rg y áb an  ki- 
b o csá jto ttu n k , köszönöm . Ugy-e okos 
és e red e ti gondolat. N em  áru lom  ei, 
kitol szárm azik . Vagv m eg m o n d ta  W e- 
kerle , am ikor együtt m eg tan ácsk o z tá 
tok ? K ü lö n b en  is m ellékes. B iztositlak, 
hogy m i ezu tán  is készséggel teszszük  
m eg, am it p arancso ltok  n ek ü n k .

Ami levelem  érdem i részé t illeti,

tarthat igy örökké. Tegyük fel, hogy por- 
ternéval, a nagynénjével történik valami ? 
Akkor egészen egyedül állana a viiágban !

— Butler úr is éppen ezt mondta ne
kem tegnap — mormogta Marcié. — De 
én nem ijedek meg olyan hamar. A  né- 
német semmi sem fenyegeti egyelőre. Azután 
meg — szinte szemrehányóan nézett rá — 
csak nem akarna, hogy egy otthon kedvéért 
legyek a felesége?

— Persze, hogy nem. De mikor öreg 
lesz és egyedül marad majd, akkor késő er
ről gondolkodni. Azért jó lesz, ha mielőbb 
elhatározza magát.

— Megpróbálhatom, de ez semmit sem 
ér — szólt Marcia szomorúan. — Ha az 
embernek tetszik valaki, akkor tetszik és ha 
nem tetszik, akkor nem tetszik. Ezzel vége.

Cutting komoran jött-ment a szobában.
— Mennyivel jobb lenne, ha valami 

ellenvetést hozhatna fel a  személyem ellen 
— mormogta. — Ha nem szeretné a fog
lalkozásomat, vagy gyűlölné a módot, ahogy

h á t az  a  h áb o rú ra , vagyis jelenleg m ég 
a  ti d ip lom ácia i kam pány tok ra  v onat
kozik. Úgy áll a  dolog, nem  tudom , te 
m ilyen nézette l vagy ró lam . É n, lá tod , 
n y íltan  és ő sz in tén  m egírom , hogy zse
n iális em b ern ek  tarta lak . Azt is kije len
tem , hogy ebből a  n ézetem bő l n em  
fogok titkot csináln i, h a  a  felséges c sá 
sz á r  és sz erénységem  között szó lesz 
nagyb ecsű  szem élyedrő l. A nnyi szent, 
hogy k itü n ő en  tárgyalsz d iplom áeiailag. 
El nem  m u lasz th a to m  ebből az  a lk a
lom ból, hogy m ély, m élyebb, legm élyebb 
m egvetésem et n e  fejezzem  ki azok irán t, 
akik ezt kétségbe m erték  von n i b á rm i
lyen  fokban  is.

T u d n i szere tn ém  m ost, hogy ho- 
gyis áll a  v ásár. M egbocsáss ezért a 
n em  u d v a rk ép es  k ifejezésért, de m i m a 
gyar politikusok a n n y it vagyunk  kén y 
te lenek  é rin tk ezn i a  n ép  a lsóbb  ré te 
geivel, hogy  az  em berre  ön k én te len ü l 
is  rag ad  v a lam i a  su b a  szagából, a  
ta n y á k  tá jszó lásábó l. A függetlenségi 
p á rt zöm e u g yan is ebből a  világból ke
rü l ki. Száz  szó n ak  is egy a  vége, —  
ez m eg m ag y ar közm ondás, h a  é rd e 
kel — ig azán  m agam  sem  tu d o m  m ár,

| a hajamat fésülöm, vagy akármit, a min 
| változtathatnék. De ez a barátságos kö

zöny . . .  ez . . .  ez elviselhetetlen!
Tudta, hogy vannak ellenfelei, s kész 

is volt egy kis harcra. Butler és Evans, s 
Isten tudja még ki mindenki ellen. De a Marj 
cia modora egészen kihozta sodrából. De a 
mellett oly józan, kedves és barátságos volt 
ez a visszautasítás, hogy nem tudott miatta 
haragudni a  leányra.

— Nem gyűlölhetem magát azért, ami
ért nem akarok hozzá menni — mondta neki 
válaszul előbbi kijelentésére, mosolyogva. — 
Bizonyosan nem jött még el az időm. — Bú
csút intett neki, s felálva a  mély karosszék
ből, a melybe belesüppedt volt, kiszökött a 
szobából.

— Ha igy áll a dolog — mormogta 
Cutting, magára hagyatva — akkor siettetni 
kell azt az időt egy kicsit.

Kilépett az utcára, s csaknem beleüt
között jó barátjába, Knappba. Ez lelkesül
ten üdvözölte.

„Roche“
Kaptató arroal m u k M r t  •  
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hogy m ilyen a  helyzet a  külpolitiká
b an . Pedig  érdekel, m eg az tán  szives 
engedelm eddel jogom  is van  hozzá. A 
L ipó t-rend  lovagja, v. b. t. t. és m . kir. 
m in isz ter vagyok.

De hiszen  tudod, hogy h iáb a  n em  
a lkalm atlankodnék  neked. T ud n o m  kell 
m edd ig  ta rt m ég ez a  zav aro s . L á th a 
tod , m ilyen kedves és kellem es szé l
c sö n d  vau idebent, am ió ta  nek tek  oda- 
k u n t diplom áciai h á b o rú sd it kegyeske
dik já tszan i. Igazán  nag y  h aszn o m ra  
vagytok. A csen d b en  á tc sú sz ta to m  a 
pozsony— becsi v illam os becikkelyezé
séről szóló tö rvény javasla to t. R em élh e
tőleg m eg lesz velem  elégedve a  fen
séges Jó z sef főherceg  ? N em  gondolod  ? 
A k ésésért ig azán  n em  tehetek . Az 
em bereim  sokszor o lyanok, m in tha  sem 
m i d ip lom atikus ész já rá s sem  lenne 
b e n n ü k . Azzal persze  n em  gondolnak , 
hogy n ekem  kell ta rtan o m  a  h á tam at 
az  u d v arn á l. M egvigasztalhatlak a z o n 
b a n  ezen  a  té ren  is. G yors tem p ó b an  
és nagy  adagokban  szelídülnek.

M ost jö n  a  kongrua , a  húsvé ti 
sz ü n e t, ez a la tt a  fúzió. M arad  m ég 
h á tra  m egoldatlan  csom ónak  a  b a n k 
kérdés. H a jó l a  kezem re já tszo l, elő
seg íted  m indezeknek  a  nagy  k érdések 
n ek  a  felséges császá rra  és uralkodó  
h á z ra , m eg kedves testvérük re , A uszt
r iá ra  való kedvező m egoldását.

A rra kérlek  hát, kegyeskedjél a 
he lyzetrő l értesíten i. A m i lakosságunk  
k ezd  izgato tt és lázas  len n i. E ngedd 
m eg, hogy m egjegyezzem , hogy a  sa j
tó t illető rendelkezés n em  soka t javí
to tt a  helyzeten . Az em berek  olyasfé
lé t k ezdenek  beszéln i, hogy elég volt 
a  kom édiából. B űn  és le lketlenség, hogy 
heteken , és h ó n ap o k o n  á t k ínos b izony
ta lan ság b an  hagyjuk  őket. R em egnek 
az  estétől, rem egnek  a  reggeltől. Nem

tu d ják , hogy az  a  n ap , am ely ikre itt
h o n  v irrad n ak , n em  a lkonyu l-e  azo n  
az  ú to n  rá juk , a  m elyik a  h á b o rú  lü - 
zéb e , b ű n ö s  vértengerébe , le lke tlen  öl
dök lése ib e  visz.

M indezt nem  én  Írom . N ehogy azt 
gondo ld . I tth o n  hallom  és o lvasom , a  
rebellis  m agyar n em zet k ö réb en . Is ten  
m e n tse n  azért, hogy bele ak a rjak  szóln i 
dolgaidba. Te b izo n y ára  bö lcs és nagy 
férfiú  vagy. K ü lönben  n e m  v á lasz to tt 
vo ln a  a  király a  fölséges császá ri H áz 
m in isz terének .

E zzel végeztem  is levelem et. K ö
szö n e té t ak artam  ism éte lten  külden i, 
am iért d ip lom áciai ügyességeddel kis 
csen d e t h oztá l belső politikai é le tünkbe. 
A zután figyelm eztetn i akarta lak , hogy 
ez a  c sen d  röv id esen  m ár m agátó l is 
m eg lesz. H a  lehet, in tézzé tek  el m ost 
m ár valahogy  a  h áború  dolgát. N agy
rab ecsü lé sse l K ossu th  F e re n c  s. k. a  
L ipót re n d  lovagja, v. b. t. t„  m . kir. 
m in iszter.

A m áso la t h iteléül. k. s.

Háború helyett — forradalom Szer
biában. A végzetteljes utolsó órákban, ame
lyek a  háború kitörését megelőzték, nem le
hetett már másban bízniuk azoknak, akik ir
tóztak ettől a könnyelműen felidézett hábo
rútól, csak az isteni gondviselésben. És az 
isteni gondviselés, mintha csakugyan csudát 
te tt volna, hogy megmentse a magyarságot 
a szörnyű embermészárlástól. És bár még fe
jünk fölött a veszedelem, lelkünk mégis némi

. reménynyel néz a sors megfordulása elé.
A háborúra fölkészült S z e r b i á b a n  

k i t ö r t  a b e l s ő  f o r r a d a l o m .  Az 
i önmaguk nyomorúságától ellenünk dühöngő 
; délszlávok rátámadtak a Karagyorgyevics-di- 

nasztiára. Ausztria-Magyarország katonai in
tézkedéseinek láttán megdöbbenve, Zsirkovi-

csék fölgyujtják saját házuk tetejét, nehogy 
azt az ellenség boríthassa lángba. A belső 
forradalom föllobbanására egyetlen ember ha
lála adta meg az alkalmat. A trónörököst az
zal vádolják, hogy agyonverte Kolákovics 
nevű komornyikját, aki a napokban egyik 
belgrádi kórházban elpusztult.

György trónörökös lemondott fejedelmi 
jogairól. A lázongó, harcot hirdető zabolátlan 
fiatal ember úgy tesz, mintha menekülne e 
vád elől, a felelősség terhétől. Levélben ér
tesítette a szerb kormányt, hogy nem tűrheti 
magán a becstelenség bélyegét, nem akar 
többé vezére lenni a  főllázitott tömegnek, ha
nem mint egyszerű polgár fogja szolgálni 
Szerbiát.

A trónörökös lemondásának hírére hir
telen iángra gyulladt a délszláv szenvedély. 
Belgrád valóságos ostromállapotban van. K a
tonaság őrzi a konakot, mint S á n d o r  ki
rály meggyikolásának napjaiban. És a harcias 

; hadügyminiszternek mozgósítani kell a csapa
tokat, többé nem a gyűlölt monarchia ellen, 
hanem a szerb nép lecsillapítására. Kérdés, 
hogy ez az igyekvés sikerül-e ? Hogy néhány 
nap múlva nem kell-e Ausztria-Magyarország 
hadseregének a Dunán és a Drinán átkelnie ? 
Nem háborút viselni, hanem leverni a belső
forradalmat.

A  belgrádi világraszóló eseményekkel 
egyidejűleg óriási módon m e g v á l t o z o t t  
a z  e u r ó p a i  h e l y z e t  i s .  Tálán ak
kor éjszaka, éppen azokban a percekben, 

| mikor György trónörökös nagy elhatározá
sára jutott, a cár elnöklésével tartott minisz
tertanács kimondotta, hogy hozzájárul Bosz
nia-Hercegovina anneksziójához. Reggelre a 
táviratok hiiül vitték Belgrádba, hogy Szer
bia magára maradt. Nagy fölbujtogatója: 
Izvolszki az utolsó percben cserben hagyta. 
Le kellett törnie Oroszországnak, meg kel
lett hajolni a békés törekvések előtt, mert 
II. V i l m o s ,  a németek hatalmas császárja 
is kardjara csapott. Németország n y í l t

— Éppen a megfelelő ember, a kire 
szükségem v an ! — kiáltott fel. — Kérlek, 
ne nézz olyan vigasztalan tekintettel reám ■ 
Talán ez életednek nagy pillanata ! Jöjj, hogy 
el ne késsünk !

— Ereszd el a karomat — szólt Cut- 
ting — és mond meg, micsoda hátborzogató 
teórián dolgozol. Ismerem régen pszichológiai 
és teozófiai kutatásaidat. Mindég meg akarsz 
valakit téríteni valami lehetetlen tan számára. 
De két hónap múlva belátod, hogy nem ér 
semmit.

— Oh — szóit Knapp megvetően. — 
Mi az ördögnek ásod ki a szegény ember 
múltját ? Hiszen a haladás nem volna lehet
séges, ha nem kutatnánk tovább ? Gyere 
velem Temple Gardenbe, hallgasd meg azt 
a  keletindiait, a ki ma délután o ,. -szélni 
fog. Nem tudom kiejteni a nevét, de hiszen 
ez nem is lényeges. De a mit mond, az 
maga a szinigazság.

— Mit érdekel engemet az a te tur- 
bános feketéd? Csupa semmit jelentő sza
vakat tűz majd egymás mellé. Nem —- mondta 
Cutting — hagyj utamra 1 Nincs hajlamom 
a teozófiára.

— Mély tudatlanságról tesz tanúságot, 
a mit mondasz — szólt a  másik szánakozóan. 
— Hisz ez nem teozófia, hanem valami egé
szen más és uj. Ez tudomány, melynek prin
cípiumát, ha megérted, szerencséd meg van 
állapítva. Ó .Theodeizmus.-nak nevezi a tu
dományát.

— Theodeizmus I — mormogta Citting.
: De azért békésen követte Knappot, a merre 

e , vezette. Együtt mentek a felolvasó te
rembe.

A rendes típusokból álló, elég nagy
számú hallgatóságot találtak ott. Gyönyörűen 
öltözött asszonyokat, a kiknek elernyedt ide
geit minden uj izgatta, másokat, a kik nem 
voltak megelégedve eddigi életükkel, egy 
csomó férfit, s végül a hírlapírókat.

A szónok magas és vékony férfi volt, 
s vörösbarna, ovális szemének metszetétől el
tekintve, semmi szokatlant nem lehetett rajta 
észrevenni. Csendes, sima, kultivált hangon 
beszélt.

A  konvencionalizmus rabszolgaságáról, 
a béklyóba vert akarat vergődéséről beszélt. 
Azt hangoztatta, hogy az ember azért em
ber, mert nem hús és vér, mint az állatok, 
hanem idegből és agyvelőből áll. S végül 
kimagyarázta, hogy az, a ki akaratát az azt 
lenyűgöző sok mindenféle ellenakarattól fel 
tudja szabadítani, s a maga emberi hatalma 
alá hajtani, az csodákat művelhet. De ezzel 
a felszabadult, a saját maguk járma alá haj
tott akarattal másnak nem szabad bajt sze
rezni, mert a rossz mindig negatív, s ezért 
nem hat, de a jó pozitív és ezért tevékeny. 
Minden embernek nemcsak emberi jóga, de 
kötelessége ezt az alvó hatalmat felrázni ez
redéves almából. Stb. stb.

Cutting figyelmesen hallgatott reá. Hi- 
I szén ha ennek az embernek igaza van, akkor

ő meg tudja magának szerezni a Marcia sze
relmét. És ezzel nem hogy ártana neki, de

’ használni fog, mert biztos erős otthont juttat 
a számára.

Mintha részeg volna, úgy távozott a te
remből. Gyorsan megebédelt, s azután bezár
kózott szobájába, lehajtotta kezét fejére és 
gondolkozni kezdett. Marciára gondolt, s egy
szerre azon vette magát észre, hogy paran
csokat osztogat neki a távolból. Fennhangon 
magyarázza magatartása helytelenségét, ér
veinek tarthatatlanságát. Egy fiatal leánynak 
okvetlenül férjhez kell mennie, ez a hivatása, 
kötelessége. Ez a magaviseleté nem termé
szetes. Neki szeretnie kell valakit, s egyszerre 
rárivalt, hogy már is szeret, és hogy szivé
nek legfőbb vágya, hogy férjhez menjen, ez 
igy van és minden ezzel ellenkező kijelentése 
abszurdum volt, a melynek nem szabad többé 
megtörténnie.

Azután feláliott és begombolta a kabát
ját. Úgy érezte, hogy nagy dolgot cseleke
dett. Érezte, hogy szuggesztiója hatni fog, ő 
a távolbói meghipnotizálta Marciát, puszta 
akaratkifejtés által arra, hogy elfogadja a  há
zassági ajánlatot! Úgy érezte, hogy ezzel az 
első, sikeres kísérletével egészen tág mező 
nyílt meg előtte, hogy az a szép leány en
gedelmes, hű feleség lesz, a kivel boldogság 
az élet . . .

Aznap már nem kereshette fel válasz
tottját, de már másnap korán délelőtt beállí
tott hozzá. Mikor a Marcia arcát meglátta
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i n t e l m e t  k ü l d ö t t  P é t e r v á r r a ,  
hogy elég volt az aknamunkából. És a lomha, 
sebzett-testű orosz medve fölöltötte a nyá
jasabb képét..

A váratlan fordulat sietteti Szerbia tel
jes fölrobbanását. Ezért nem szabad még 
megnyugodni, ezért marad tovább várakozó ' 
állásponton Ausztria-Magyarország és ha 
A e r e n t h a l  kedvezőbb jelentést adott 
is ki ; látszik, hogy Bécsben sem várnak 
sok jót a szerbiai forradalmi eseményektől. 
Az égő Balkán lángjai fölcsapnak Magyar- 1 
szágig. Elhúzódik a háború közvetlen vésze
déin e, de nem mondhatjuk, hogy megmene
kültünk már egy véres, kegyetlen hadjá
rattól.

Most kell csak igazán, aggódva, teljes 
készenlétben figyelnünk Dél felé. Most kell 
csak igazán csengenünk: Jöjj, isteni gond
viselés 1

!Az uj ipartörvény.
Az iparíörvénytervezet tárgyalására egy- í 

behívott ankét délután folytatta tanácskoza- ' 
sait Szterényi államtitkár elnökléséve'.

Az ülésen rátértek a részletes vitára. < 
Az első szakasznál Szterényi államtitkár is- I 
merteti az írásban beérkezett véleményeket. I 
Hangsúlyozza, hogy nem szabad kizárólag az j 
iparűzés jogát szem előtt tartani, hanem a 
szociális szempontot, a család fentartásat kell 
fontolóra venni. Yost Péter felszólalása után 
Gáiocsy Árpád a bánya- és kohóüzemek 
szempontjából mutat rá a szakasz anomáliáira. : 
Levy Béla dr. az Országos Magyar Keres
kedelmi Egyesülés nevében kéri, hogy a kor
látolt felelősségi társaságokat is említse fel 
a törvény, továbbá a részvénytársaságokat és 
szövetkezeteket tekintet nélkül arra, ipart 
űznek-e. Szakáts Péter a marosvásárhelyi 
kamara titkára a börtönök és fegyintézetek 
ipari munkája ellen foglal állást. Jaszai Samu 
kéri munkásvédelmi szempontból, hogy a bá
nyászát is az ipartörvény hatálya ala soroz
hassák. Zielinszky Szilárd dr. a Mérnök- és 
Lpitészegylet képviselője, helyteleníti, hogy 
az ipartörvényben szellemi foglalkozást sza- :

egyszeriben tisztában volt vele, hogy tényleg • 
bekövetkezett a csoda. Ragyogó, elégedett • 
mosoiyiyaí fogadta őt.

— Megvaltoztaita a véleményét a há
zasságról, ugy-e ? — kérdezte örömmel s 
megfogta a kezét.

A leány szelíden válaszolt :
— Igen. $
Cutting mohón lépett közelebb, de ő j 

elhúzódott ölelése elől.
— Kérem, ne értsen félre — mondta. : 

— Valami különös dolog történt velem és 1 
attól félek, hogy ön nagyon következetlen- 1 
nek és álhatatlannak fog tartani. A mit í 
tegnap ebéd előtt mondtam, mind komolyan ’ 
gondoltam, de a délután folyamán valami ; 
különös változás ment végbe lényemben. I 
Butler úr éppen itt volt, s miközben beszélt, » 
egyszerre mindent más világításban láttam, • 
mint eddig, s úgy tetszett nekem, mintha ; 
eddig nem is éltem volna. Egyszerre nagy j 
vágy támadt bennem arra, hogy szeressen I 
valaki, hogy gondoskodjék ró am, és . . .  i 
és . . . meg is mondtam ezt Hcrbert . . . : 
akarom mondani Mr. Butlernck, s végre . . . 1 
odaígértem neki a kezemet. Néhány pillanat ! 
múlva itt lesz. Nem akarja megvárni ?

— Ne . . . cm . . .  — mormogta Cut
ting tétovázva, s szégyellem bevallani, de 
mikor kifordult az ajtón, olyan cifra mondás 
hagyta el az ajkát, amely semmi jót nem 
kívánt a turbános, fekete keletindiainak«.

bályoznak. Elnöklő államtitkár felvilágosítás 
képpen megjegyzi, hogy a törvénytervezet 
nem a tudományos kvalifikációt sorozza az 
ipartörvény alá, hanem világosan úgy ren
delkezik, hogy ha valaki a maga mérnöki 
diplomája mellett épitőmesterséget űz, az 
ipartörvény alá tartozik. Arnstern Henrik a 
Magánmérnökök Szövetségének képviselője, 
csatlakozik Zielinszky felszólalásához. Scheiber 
Endre a fatermelők nevében szólal fel. Vidor 
Mór a Magyar Építőművészek Szövetsége 
nevében beszélt. Szterényi József államtitkár 
megjegyzi, hogy a kereskedelemügyi minisz
ter, amig az ipartörvény törvényhozási tár
gyalása előkészíttetik, az országos műszaki 
tanácsról és azzal kapcsolatban a mérnöki 
cim és mérnöki gyakorlatról szóló törvény- 
javaslatot is a Ház elé terjeszti. Ez a kérdés 
ott fog megoldásra kerülni. Plajnóczky Béla 
és Szilágyi Mihály felszólalásai után Lázár 
Pál a magyar bánya- és kohóvállalatok 
képviselője Jászaival polemizál. Szterényi Jó
zsef államtitkár a fegyencipar kérdésében meg
jegyzi, hogy általános humanitárius szempont
jából lehetetlenség a  szabadságvesztésre ítélt 
egyénnek a munkától való elvonása. Reméli, 
hogy ezt a kérdést is sikerülni fog a kisipa
rosok megelégedésére rendezni. Czechmeister 
Kálmán, Krazsóf János, Piszér János. Ludas 
Béla és Madary Gábor szintén a fegycncek 
ipari munkairól szólnak. Török Emil dr. a 
Magyar Hajózási Egylet nevében beszélt. Kéri, 
hogy kivétel állapíttassák meg a folyamha
józásra is és hogy a felhajózási törvényt mi
előbb megalkossak. Kovács Ernő dr. orsz. 
képviselő helyesnek tartaná külön törvényben 
szabályozni a belhajózás kérdését ; a törvényes 
szabályozásra mindenesetre szükség van.

Elnöklő államtitkár megjegyzi, hogy a 
kereskedelemügyi miniszter a képviselőhazban 
már Ígéretet tett az iránt, hogy a hajózási 
rendtartást törvényhatósagilag szabályozza. 
Bogdány Simon a kisiparosok nevében beszél. 
Záray Károly azt kívánja, hogy a mezőgaz
dasággal foglalkozó kereskedelmi társulatok 
föltétlenül hagyassanak ki. Horovitz Jenő kí
vánja, hogy az ügyvédeknél, körjegyzőknél, 
végrehajtóknál alkalmazott magánhivatalno
kokra a törvény hatályát kiterjeszszék. Barna 
Ignác tablabiró hangoztatja, hogy a magyar 
jognak megfclelőleg az özvegyi jog csak a 
nőt illeti. Batthyány Tivadar gróf, mint a Ha
jószövetség elnöke szólai fel. Szükségesnek 
tartja, hogy a hajósokat az ipartörvény ol
talma alá helyezzék.

Ezzel az értekezlet letárgyalta az első '■ 
fejezetet és tanácskozásai folytatását másnap ’ 
délutánra halasztotta.

Szerdán délután, ismét Szterényi József | 
államtitkár elnökléséve!, folytatták a tanács- ; 
kozást.

Vámbéri Rusztem szólalt fel elsőnek az 
igazságügyi kormány képviseletében, a ki a 
rabipar kérdésére vonatkozólag tegnap tett 
észrevételekre reflektált. Hangsúlyozta, hogy 
az igazságügyi kormány eddig is megtett 
mindent, ami az adminisztratív keretek között 
lehetséges voit, hogy lehetőleg kiküszöböljék 
azt a konkurenciát, amelyet a rabipar a kis
iparral szemben támaszt. Különös figyelem
mel voltak arra, hogy a börtönökben főleg 
exportra dolgozzanak.

Az értekezlet ezután rátért a második 
fejezet tárgyalására, amely a képesítéshez kö- j 
tölt iparosokról szol.

Szterényi József államtitkár behatóan ; 
ismertette azokat az észrevételeket, amelye- ■ 
két a különböző testületek írásban terjesztet- -j 
tek be erre a fejezel re vonatkozolag, és 1 
hangsúlyozta, hogy a kisipari szervezet met- ? 
lett ez a legfontosabb része a törvényjavas- i 
latnak a kisipar szempontjából.

Lázár Pál a képesítést illetőleg a ja- , 
vaslat alapján áll. A speciális magyar viszo- j 
nyok fokozott védelmét kívánják a kisipar- j 
nak. A  gyár fogalmának definícióját nem j 
tartja szerencsésnek a javaslatban és he- ‘ 
lyette a következőkben ajánlja : *Gyár min- I 
den olyan ipari üzem, amely munkanapokkal 
és állandóan legalább 30 munkással félgyárt
mányt, vagy készárút termel.«

Holesch István, a besztercebányai ka- • 
mara titkára örömmel üdvözli a tervezet

azon rendelkezéseit, amelyek a képesítésre 
vonatkoznak.

Székács Antal, Ranschburg Nándor fel
szólal? sa után Hegedűs Lóránt, a Gyáripa
rosok Szövetségének igazgatója a képesítés 
kérdésében a következőkben fejti ki a gyár
iparosság álláspontját: Mivel mesterségesen 
ellentéteket támasztani nem szaban a kézmű
ipar és a gyáripar között, ennélfogva a gyár
ipar nem emelhet kifogást az ellen, hogy a 
kisipar a maga részére a képesítést kívánja. 
Dr. Bazala Gusztáv a horvat-szlavonországi 
gyáriparosok szövetsége nevében csatlakozik 
Hegedűs előterjesztéseihez. Dr. Kraemer Jó
zsef ellenzi a képesítés elvének kiterjesztését. 
Szende Pál az országos Magyar Kereskedelmi 
Egyesülés nevében kijelenti, hogy a képesí
tési kényszernek kiterjesztését a kisipar szem
pontjából rendkívül károsnak tartja. Ez a 
túlságos kiterjesztés a kereskedelemre is kihat 
és ott is káros következményeket vonhat 
maga után. Még veszélyesebb volna a keres
kedelemre átvinni a képesítési kényszert. 
Szakách Péter a marosvásárhelyi kereskedelmi 
kamara titkára, a képesítés mellett foglal 
állást. Joszt Péter^felszóialása után Kürschner 
Béla a vendéglős-ipar védelme érdekében 
kéri, hogy ennek az iparnak a gyakorlására 
csak a szakmában való legalább 2 évi gya
korlat jogosítsa. Boros Soma : A budapesti 
kereskedelmi kamara nem foglalt állast a ké
pesítés ellen, csak annak túlságos kiterjesz
tését helyteleníti. A vendéglős és kávésipar- 
nak képesítéshez kötését helyesli. Az eddigi
nél szigorúbb képesítést kér a bádogos, sze
relőipar részére. A mestervizsgát felesleges
nek tartja. Tóth Kálmán nem helyesli a mes
ter és iparos közti különböztetést. Szávay 
Gyula : A korlátlan szabad verseny tönkre
tenné a kisipart. Kéri, hogy a kézműipar ér
dekében a képesítés szigorítását. Jordán Ká
roly, a pozsonyi kereskedelmi kamara kép
viselője szintén a képesítés szigorítását kívánja. 
Üdvös volna, hogy az összes iparosok leten
nék a mestervizsgát. Gálócsy Árpád megjegyzi, 
hogy a képesítés a kontarsagot akarja meg
akadályozni, nem pedig privilégiumokat nyúj
tani. Neugeiwald Alajos, az aradi kamara 
képviselője nemcsak a mestereknek, hanem 
bárkinek megengedné a tanonctartast.

Az értekezletet hétfőn folytatják.

Újdonságok.
Szenles, 1909. m árcius 28.

-  Em lékeztető. Szentes város képvise
lőtestülete f. hó 29-én, holnap délelőtt 9 óra
kor közgyűlést tart a túl a kurcai tanácsko
zó-teremben. A közgyűlés egyetlen tárgya: 
Dr. Mátéfiy Ferencz feljelentése dr. Tasnády 
Antal városi ügyész ellen, lesz.

—  Adóhivatali k inevezések. A pénzügy
minisztérium vezetésévél megbízott miniszter- 
elnök A n t a l  Endre szentesi II. oszt. adó
hivatali pénztárnokot I. osztályú adóhivatali 
pénztárnokká, D o m o k o s  Elek szentesi 
adóhivatali segédet a IX. fizetési osztályba 
sorozott adóhivatali segéddé. K o r m o s  
Lajos csongrádi adóhivatali ellenőrt pedig I. 
osztályú adóhivatali ellenőrré léptette elő.

—  A nöegylet jubileuma. Megírtuk mar 
lapunk egy előző szamában, hogy a Szen
tesi Jótékony nőegylet ez évben töiti be fen
nállása negyvenedik esztendejét és hogy az 
egylet vezetősége elhatározta, ezt a jubile
umot méltóképpen megünnepelni. A nőügy
iét ez a  40 éves jubiláris emlékünnepe áp
rilis 4-én, virágvasárnap, nem — mint ter
vezve volt — délelőtt, hanem délután 4 óra
kor lesz a színházteremben és az ünnep rend
jét a vezetőség nagyjából a következőkben álla
pította meg : 1. A c s u d a f a ,  költemény 
B á n  f a l v i  Lajostól, szavalja M á t é f f y 
Margit úrleány ; 2. a daloskor éneke ; 3. 
ü n n e p i  b e s z é d ,  tartja F u t ó  Zoltán ;
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4. z o n g o r a j á t é k ,  előadja dr. 
S z a t h m a r y  Mihályné úrasszony ;
5. az e g y l e t t ö r t é n e t e ,  előadja Z s o l
d o s  Ferenc egyl. titkár ; 6. a dalosköréncke ;
7. S z e n t  E r z s é b e t ,  élőkép. Az egy
let erre a jubiláris ünnepére — szabad be
menet mellett — meghívja az egyházakat, 
hatóságokat, társegyleteket, társas-köröket és 
egyleteket s ezek küldöttségei, valamint 
résztvenni akaró saját tagjai részére megfelelő 
számú helyeket tart fenn a színházban. Az 
ünnepség után este, a Petőfi-szállodában tar- 
saslakoma zárja le az ünnepélyt. Érdekes 
megemlíteni, hogy a jótékony nőegylet első 
alapítója közül mindössze csak tizenegyen 
vannak még életben, akiknek a jubiláris ün
nepségen külön díszhelyet tartanak fenn.

—  Ösztöndíj iparosok özvegyei é s  árvái 
részére . A kereskedelemügyi miniszter a 
G o i d b e r g e r  Erzsébet áltál tett alapít
vány kamataira nyilvános pályázatot hirdet. 
Ezen alapítvány kamataibo. 7, egyenkint há
romszáz-háromszáz koronás és egy kétszaz- 
hatvannyolc koronás, összesen tehát nyolc 
segélydij alapittatik. E segélydijakat szakmá
jukban kivált, józan életű, de fiatalon elhunyt, 
képesítéshez kötött iparL űzött magyar ho
nos iparos-mesterek s z e g é n y s o r s ú  
ö z v e g y e i ,  vagy szegénysorsú, de 18 évet 
még be nem töltött (fiú esetleg leány) árvai
nak fogja a miniszter odaítélni. Pályázhatnák 
e segélydijakra a fentebb említett özvegyek 
és árvák ez utóbbiak anyjuk, vagy gyamjuk 
útján. Özvegyek, kik férjük iparát folytatják,
— árvak, kik atyjuk iparát választottak élet
pályául és mint ilyenek segéd, vagy tanonc 
minőségben alkalmazva vannak, avagy ugyan
azon szakmaba vágó ipari szakiskolába (telső 
ipariskolába) járnak, az odaítélésnél előnyben 
részesülnek. A  folyamodványban részletezen- 
dők : a cél, melyre folyamodó a segélyt igényli 
és a körülmények, melyek őt a segély ké
résére utaljak. A folyamodványhoz a követ
kező mellékletek okvetlenül csatolandók : — 
Ö z v e g y e k n é l :  a házassag-levél: a férj 
magyar honosságát, mikor és hol történt el
halálozását igazoló okmányok ; a férj ipar
igazolványa, vagy annak masolata ; a férj 
szakképzetté gét igazoló okmányok (iskolai 
bizonyítvány, bizonyítvány rendelőktől, kiállí
tási oklevél, stb.) ; a férj és az ózegy erkölcsi 
bizonyitvanya ; szegénységi bizonyítvány, — 
Á r v á k n á l :  az atyja magyar honosságát, 
mikor és hol történt elhalálozását igazoló ok
mányok; az atyja igazolványa, vagy annak 
másolata ; az atyja szakképzettségét igazoló 
okmányok ; az atyja erkölcsi bizonyítványa ; 
az árva születési bizonyitvanya ; az arva leg
utolsó iskolai bizonyitvanya ; ha az arva ipa
rossegéd vagy tanonc, vagy ipari szakiskolai 
(felső ipariskolai) tanuló, a tanítómesternek, 
vagy mesternőnek, ipariskolai igazgatónak 
bizonylata arról, hogy az illető mióta van 
nála alkalmazásban (hányadik évfolyamra jár) 
és miiyen erkölcsi magaviseletét és előreha
ladást tanúsít; végül szegénységi bizonyítvány.
— Szegénységi bizonyítvány csatolása esetén 
a kérvény e mellékletei bélyegmentesek. E 
bizonyítvány csatolását a folyamodvány kül- 
zetén feltűnően kell jelölni. A kereskedelmi 
miniszterhez címzett és kellően felszerelt fo
lyamodványok,-legkésőbb f. évi április hó 15-ig 
a szegedi kereskedelmi és ipariskolahoz nyúj
tandók be.

—  Gyilkosság Dorozsmán. Dorozsmán 
ugyancsak dolgozik a bicska s majdnem 
minden napnak meg van a maga szenzáci
ója, a maga véres aldozata, a duhaj, virtu- 
sos legények jóvoltából. Ahogy bennünket 
értesítenek, f. hó 25-én K á l m á n  Lajos 18 
éves és G y é m á n t  Miháiy 19-éves legé
nyek vesztek össze duhajkodás közben és 
egymást ez alkalommal oly alaposan össze
szurkálták, hogy mind a ketten meghaltak 
a szenvedett súlyos sérülések következtében. 
Másnap éjjel, ahogy szegedi lapokból olvas
suk, L é v a i  Szilvesztert, egy másik Dorozs
mai legényt találták át szúrt szívvel, holtan 
a község egyik utcájában, akit egy régi ha
ragosa szúrt volna agyon. S ugyancsak sze-

i gedi lapokból vesszük ki, hogy Atokházán 
j is dorozsmai munkások vesztek össze a  na- 
i pókban, s hogy az alkatommal egy L a j k ó

Ferenc nevű munkás G y é m á n t  Albertét 
szúrta agyon bicskával. L a j k ó t a rendőr
ség letartóztatta és bekísérte a szegedi ügyész
ség fogházába.

—  Halálozás. Egy derék m atróna: Özv. 
Pap Istvánné szül. Lakos Eszternek f. hó 24-én 
élete 81-ik évében bekövetkezett haláláról 
kaptunk a napokban szomorú hirt, akinek te
metése f. hó 26-an délelőtt 10 órakor volt 
gyermeki, unokái, a nagyszámú rokonság és 
a gyászoló közönség élénk részvétével. A bol- 
dogultban P a p  Lajos ref. körlelkész édes
anyját siratja és a halálesetről a mélyen súj
tott család a következő gyászjelentést adta k i :

>Alulirottak mély fajdalommal tudatjuk, 
hogy a szerető jó édesanya, napa, nagyanya 
és dédanya Özv. Pap Istvánné szül. Lakos 
Eszter asszony f. hó 24 én hajnali fél 4 óra
kor, 81 éves korában, 12 napi súlyos szen
vedés után jobb létre szeuderult. A boldogult 
földi maradványai f. hó 26-an délelőtt 10 óra
kor fognak, a ref. egyház szertartása szerint 
Sáfrány Mihály-útca 46 sz. házától a ref. kö
zéptemetőben nyugalomra helyeztetni. Áldott 
legyen emlékezete!«

—  Tám ogassuk a Kossuth múzeumot.
1848-ra örökké vissza emlékezik a magyar. 
Nagy idők voltak azok és nagy emberek a 
a megteremtői, áhítattal, kegyelettel kell tekin
tenünk mindenre, ami arra az időkre emlékez
tet. Meg kell becsülnünk a nemzeti küzdel
münkből ránk maradt emléktárgyakat, melyek 
egy szebb jövő kivivására serkentenek bennün
ket. És mi még sem adjuk meg ezen szent 
emléktárgyak tárhazának a Kossuth múzeumnak 
azt, ami magasztos hivatásánál fogva megilletné. 
Hivatalos köreink sem teszik meg kötelességü
ket, a múltban Bánffy, Széli, Tisza, sőt a Fe- 
jérváry-kormány is támogatta a Ko ssuth-múze- 
umot, csak a mai nemzeti kormány nem tesz 
érdekében semmit. Ezért fordulunk^! hazafias 
magyar társadalomhoz, amelyben egyedüli re
ményünket helyezzük, hogy a múzeum kiadvá
nyainak vásárlásával mentse meg a Kossuth- 
múzeumot, 10 korona ellenében megküldjük 
Hock János : R á k ó c i n é című díszmunkát. 
Ebből a műből 20 koronás szalon kiadás is 
van, 100—150 koronáért megküldjük a Kos
suth Lajos azt üzente című hatalmas képet, 
mely 170 cm. szélességével és 130 cm. magas 
ságával a legnagyobb színes olajnyomat a kan- 
tinemen. A 100 koronás kép egyszerű keretű, 
a 150 koronás kép arasznyi széles, díszes, arany 1 
keretben van. Tárgya fenséges, kivitele ehhez 
méltó. — Ezeket a kiadványokat rendeljük meg 
és a Kossuth-múzeum legilletékesebb nemzeti 
gyűjteményünk meg lesz mentve, mely Buda
pesten Vili. Népszínház-úteza 23 sz. alatt van.

—  Milyen idő le sz . M e t e o r  írja la
punknak : A március 16 iki csomópont meg
hozta az erősen változó időjárást és pedig 
oly változót, hogy míg az ország egyrészé- 
ben havazott, másfelé dörgés-villámlassal jött 
zivataros zápor következett be, melynek ha
táskörét követőleg az enyhébb jelleg mind
jobban kifejlett, különösen a 20 és'21*iki cso
mópont befolyása alatt. A 22-iki csomópont, 
mely Szaturnusznak Holdunkkal való együtt 
állasából jön, még viszszahatólag befolyásolta 
a tavaszi idő teljes kifejlődését, de ennek 
múltával mar csak ’üs 2-án kerülünk a 
külső bolygók hatasa aia, amidőn azonban 
napkitörések is várhatók, amelyek csökken
tenék e hatalmas bolygó hideg befolyását 
légkörünkre. Március havának csomópontjai 
még 26—28-ra esnek, csak kevés változas
sak Április hava sem ígér oly időjárást, mely 
pótlólag hatna az eddigiekért, mert e hónap
ban kétszeris kerülünk Jupiterrel oly hely
zetbe, hogy maximális befolyását érvényesít
hesse reánk és pedig 2-án és 29-én, ahol ez 
utóbbi különösen káros hatással lehet a ter
ményekre nézve. Április változó időjárással 
biztat, ahol az enyhe, meleg jelleg, a boly
gók állásaiból kifolyólag leginkább csak 20-ika 
körül fejük ki s 27—28 ikáig tart. A hó eleje 
hűvös, esetleg hideg lesz, különösen 2-től 
5-ig, azután változó, esetleg csapadékos jel
leggel.

—  R ágalm azással vádolt újságíró. A  
! szegedi esküdtbiróság előtt, nyolc, nyomtat- 

vány által elkövetett rágalmazás vétségével 
I vádolva, állott a napokban T ó t h  Dénes hir- 
| japiró, csongrádi lakos. A feljelentést R á- 

z s o n y i  P a p p  Gedeon, ugyancsak volt 
csongrádi hiriapiro tette Tóth ellen, aki a 
vádszerint — a Csongrádi Újság 1906. évi 
2 ik számában >A h i r I a p i r ó i t i s z 
t e s s é g r ő l *  című cikkében kétségbe von
ta P a p p  Gedeon hírlapírói tisztességét és 
azt állította, hogy lapját, a 48-as »Tiszavi- 
dék«-et el akarja adni 50 koronáért a szaba
delvű pártnak. A tárgyaláson, melyen a szá
mos tanú közt C s a t ó Zsigmond dr. volt 
főispán is beidéztetett, a főmagánvádló, 
R á z s o n y i  P a p p  Gedeon jogi képvise
lője : B e c s e y Karoly dr. ügyvéd orsz. 
képviselő, a tanúhailgatások befejeztével visz- 
szavonta a vádat és igy a biróság perbe
szüntető határozatot hozott.

—  Gazdák figyelm ébe. A Csongrádvár- 
megyei Gazdasági Egyesület a gazdáknak 
a csépléshez szükséges kőszén beszerzését 
megkönnyítendő érintkezésbe jött a kőszén- 
fa. nyák és szénnagykereskedőkkel és sikerült 
a jelenlegi viszonyokhoz mérten igen előnyös 
ajánlatokat nyerni, úgy belföldi (petrozséni, 
salgótarjáni) mint különféle külföldi és hazai 
szenekre. A midőn ezen körülményt az Egye
sület elnöksége a gazdák tudomására hozza, 
egyben felhívja azon gazdákat kik szén vagy 
kox szükségletüket az egyesület útján óhajtják 
beszerezni, hogy aziránt f. évi ápril. hó 15 ig az 
Egyesület titkári hivatalában jelentkezenek,hol 
a különféle szenek beszerzési árai pontosan 
megtudhatok és az előjegyzésre szükség alá
írási iv magtalálható.

—  Ösztöndij kereskedelm i főiskolai kur
zust hallgató ifjaknak. A szegedi kereske
delmi és iparkamara egy 300 koronás ösz
töndijat alapított oly C s o n g r á d-. illetőleg 
Bács-Bodrogh vármegyében illetékes, sze
génysorsú ifjú számara, aki felső kereske
delmi, vagy más középiskolai végzettség 
birtokában, tanulmányát valamely kereske
delmi főiskolai kurzuson folytatja. A 300 
korona ösztöndij az érdekelteknek akkor fog 
kiadatni, ha ez a kurzüs első felében tanú
sított sikeres előmeneteléről bizonyítványt 
mutat elő. A kamara ezen ösztöndíjra most 
hirdet pályázatot és felhívja a pályázni kí
vánókat, hogy sajatkezőleg irt, béiyegtelen 
folyamodásukat, érettségi bizonyítvány, vagy 
ennek hiteles másolata és vagyontalansági 
bizonyítvány melléklésével, továbbá a vég
zendő tanulmány megjelölésével, 1909. évi 
július hó 1-ig, a szegedi kereskedelmi és 
Iparkamarához küldjék be.

—  Rajta vesztett. A napokban K o 
v á c s  János mészárosnak két birkát kínált 
megvételre S z é k e l y  T ó t h  József. Pasz- 
szusa nem volt a jószágnak. A mészáros hát 
magánál tartotta a birkákat azzal, hogy hozza 
el a passzust, akkor kifizeti a megalkudott 
i r t ;  persze, közben Kovács a rendőrséget 
is értesítette. Mikor aztán S z é k e l y  T ó t h  
József a járlatkiállitóhoz bekopogtatott pasz- 
szusért, ott találta F a z e k a s  János rendőr 
őrmestert, aki faggatni kezdte a birkák irá
nyában, mire aztán a vallatásnál kiderült, hogy 
biz azokat a magyar özvegy D o b o s s y Fe- 
rencnétől lopta. Minthogy pedig erős a gyanú, 
hogy más tolvajlasok is terhelik S z é k e l y  
T ó t h  József lelkét, a rendőrség tovább nyo
moz.

—  Magyar Nyugdijbiztositő T ársaság . 
Január hó 30-án kezdette meg működését Bu
dapesten, az újonnan alakult Magyar Nyug
díjbiztosító Részvénytársaság, mely intézet ki
zárólag azt tűzte ki feladatául, hogy mind
azoknak, — tisztviselőknek, ügyvédeknek, or
vosoknak, mérnököknek, kereskedők- és ipa. 
fosoknak, valamint gazdáknak, magánosoknak,
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férfiaknak és nőknek, — akiknek nincsen ál
lami- vagy hivatali nyugdijuk, nyugdíjban ré
szesüljenek, nyugdíjasok maguk és csaladjuk 
szamara magasabb nyugdijat biztosíthassanak, 
állami- és köztisztviselők a lakbéreiket mint 
nyugdijat is megkaphassak és feleségeik az 
általuk élvezett teljes nyugdijat kaphassák és 
elhalálozásuk esetén függetlenül szolgalati ide
jüktől a teljes biztosított nyugdijat élvezhes
sék még újbóli férjhezmenetelük esetén is. 
Alig 6 hete áll fenn ez a humánus intézmény, 
melynek igazgatóságában nem rideg pénz
emberek foglalnak helyet, hanem gazdasági 
életünk számos kiválósága, közöttük Gelléri 
Mór, az Országos Iparegyesulet igazgatója, 
Szavay Gyula és Sugár Ottó kereskedelmi 
iparkamarai titkárok, Báró Radvánszky Géza 
nagybirtokos, főrendiházi tag, dr. Fleischman 
a Neue Politiche Volksblatt főszerkesztője, 
Hlatky-Schlichter vezérigazgató, Krausz ve 
zérigazgató, Székely üv. igazgató. A Magyar 
Nyugdíjbiztosító Csanád-, Csongrád- és To- 
rontál-vármegyék területén, Szeged székhely- 
lyel vezérképviselet felállítását határozta el, 
melynek vezetését egy kiváló és szakember 
vezetésére bízta. Az iroda működését már 
megkezdette. Helyisége Szegeden, Széchenyi- 
tér 3. szám alatt van.

* Mit szere tn e  minden hölgy tudni ? El
sősorban azt, hogy szépségét, hogy tarthatja 
meg, hogy védheti meg arcat, a nap és szél 
befolyása ellen, hogy távolíthatja ei arcáról 
az elcsúfító szeplőt, majfoltot, pattanást, mit- 
essert és egyéb arctisztátlansagot. Ma már 
nem titok, hogy mindezek legbiztosabb segi- 
tőszere a  törvényesen védett hírneves Földes
éle MARGIT-CRÉME, mely pár nap alatt a 
ráncokat kisimítja és az arcnak finom, fiatal 
rózsás szint ad. Ártalmatlanságáért kezesség. 
Nagy tégely ára 2, kicsi 1 kor. minden gyógy-

M e g h iv ó .

A Szentesi Iparos-ifjak Önképző-Köre 
ez évi rendes közgyűlését 1909. évi március 
hó 28-án d. u. 2 órakor, sajat helyiségében 
tartja meg, melyre a kör tiszteletbeli, ala
pitó és rendes tagjait tisztelettel meghívom.

Tárgysorozat:
1. Évi jelentés. 2. 1908. évi zárszáma- 

i dás, 3. 1909. évi költségvetés, 4. Előterjesz- 
| tés. 5. Indítvány, 6. Tisztújitás.

Dömsödi Pál elnök.

Felelős szerkesztő : BÁNFALVI LAJOS.
Kiadótulajdonos »Szentes és Vidéke* j könyvnyomda.

CLAYTON & SH U TTLEW O R TH 1
B u d a p e s t ^  6 3 ,

Által a fegjwty nyn««Tfl> yllM t ajlnltatJjaJrr.

Locom obif é s  gőzcsép lőgép ek ,
•zalm akazalozök, lá tgénf-cséplőgépeiQ  lö h e re  - cséplöM, 

tisztító-rosták, konkolyozók, k a s z á ló d  A» aratógópeK^
•zénagyQjtfik, boronák, _ 3 orv e lő  gép ok,' F lanel J t  

kap ál ók, szecskávágók, répavágók, kukorlcza*
m orzsol ók, darálók, őrlőm alm ok, egyelem#* 

• c z é ta k é k , 2- é s  3*v#sd ekék 0  m indajfgazdaság} g/pate-

szertárban. Postán küldi: Földes Kelemen 
gyógyszerész Arad,

Koraszülött gyermekeket
a SCOTT-íéle Emulsio az eísatnyul ástól meg
menti és rendes erőhöz és vidámsághoz se
gíti őket.

Q 7 Í i ln ! /  ezre* nézték elra- 
O A U Iu K  ragadtatva gyer

mekük egészségének rohamos ja
vulását. Még akkor is ha a gyé
rnek a tejet visszautasítja, a

SCOTT-féle Emulsiót

Aggódó

szívesen fogadja és könnyen 
Az Emulsió , . E
vásárlásánál emészti meg. 5.
SCOTT-féle
módszer véd- E(íf eredeti üveg ára 2 K. oO fillér, 
jegyét — a 3J
ké íjükfigye Kapható a gyógyszertárakban,

lem be venni.

Köszönetnyilvánítás.

Mindazon jóbarátok és ismerősök
nek, kik felejthetetlen édes anyánk Özv. 
Pap Istvánná sz . Lakos E szter halála 
fölött érzett őszinte bánatunkat a teme
tésen való megjelenésükkel s egyébként 
kifejezett részvétükkel enyhítették, ez
úton mond köszöneté1-.

Szentes, 1909. március 27-én,

A gy ász o ló  c s a lá d  n e v é b e n  :

Pap Lajos.

„SZENTES és VIDÉKÉ"
SZERKESZTŐSÉGE É3 HIRLAPKIADÓHIVATALA 

kossuth-ctcza. (görög-udvar.) 
ELŐFIZETÉSEKET ELFOGAD — HIRDETÉSEKET 
VALAMINT NYÍLTTÉRI KÖZLEMÉNYEKET A LEG- 

JUTANYOSABBAN SZÁMIT FEL.

és

►áíi meghívóit táncrendéit

Wíszökm án
K ö n y v e l i ,  I ' o l y ó i r a t o k ,

^zafag-aranyozás

Diszinankák több színnyomásban és

(gyászjelentéseit

Syászszecjélyű névjegyek
íz lé se se n , o lcsón és g y o rsan  készülnek.

i
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Köhögés, rekedtség  é s  elnyálká-
Q j j  ra ; ; sodás ellen gyors é s  b iztos É lje n  !

hatásúak

Egger mellpasztillái
az étvágyat nem rontják é s  kitűnő

W w á  -

ízűek.
Doboza 1 korona és 2 korona

P ró b a d o b o z  5 0  f i l lé r .
Fö- é s  szétküldési r a k tá r :

sPí -Á. -O O  jR » Éggel mellpasztilla
M e g fo j t  ez az G Y Ó G Y S Z E R T Á R csakhamar jueggyógyitott!
átkozott köhögés! BUDAPEST, Vi., Váci-karút 17.

Kapható Szentesen : Farkas Eugénia, Metzger Ede, Török János, 
Várady h. ifj., Vecsery Miklós és Sajó György gyógyszertárrakban. 26—1

Köhögés, rekedtség és hurut 
ellen nincs jobb a

R É S H Y - F é l e

I n g y e n

m o z g ó f é n y k é p
sZF’e t ő f i - S i z á l l o d . a

k ávéház i hely iségében

ma és minden este
a  közönség  sz ó ra k o z ta tá sá ra  m ozgó
fénykép e lő ad ást ren d ezek . B e l é p ő 

d í j  n i n c s .

Műsor a következő :
1. K iadó bú to ro zo tt szoba.
2. A betörök.
3. Az ócska n a d rá g  tö rtén e te .
4. A sz enes legény  fü rdő je . (Bohózatok.)
5. M arathoni v ersenyek . (Sport kép.)
6. A kegyelem . (Szenzációs életkép.)
7. A kocsigyáríó leánya. (Drám a.)
8. K ülönös álm ok. (L átványos darab .)
9. Sötét A frikában.

Gyors és p o n to s  k iszolgálásró l g o n 
doskodva.

T isztelettel

J P ir itliy  V Jfity íis,
a iPetőfir-szailocIa bérlője.

B e tegség  m ia tt
KC&'

egy Fűszerüzlet
haszonbérbe

kiadó,
e s e t l e g - s, h á z z a l  eg3Z"ü.tt

e l a d ó .

Tudakozódni lehet e lap kiadóhivatalában.

Eladó téglagyár.
Id. Gálfi Imréné tulajdonát képező 

berekháti téglagyár felerésze azonnal 
e l a d ó .

Értekezni lehet Id. Gálfi Imre I. 
kér. Klauzál-útca 4. sz. házánál.

ifj. Zsoldos Ferenc
ü z le lte lepén  finom  és go ro m b a  korpa 
a  leg tisz tább  m inőségben  m é te rm á z sá n 

k én t 14 k o ro n áé rt kap h a tó . 3 - lv

Sérvben szenvedők!
A K E L E T I -  

félc cs. és kir. 
szabadalmazott 

pneum atikus 
gummipeloltával 

ellátott
s é r v k ö tő k
a legnagyobb or
vosi tekintélyek 
vélem énye sze
rin t a  l e g j o b 
b a k  a m aguk 
nem ében .’ Alkal
m as szerkezetük 
folytán a  legna
gyobb és legré

gibb sérveke t b i z t o s a n  v i s s z a t a r t j á k
Á rak: Egyoldalú 12.— K. kétoldalú 2 4 . —K 

Lágyéksérvkötök egyszerű de tartós
í minőség:

E gyoldalú: 6 .— , 8 .—  é s  10 korona.
Kétoldalú: 12.— , 16.— és 2 0 .—  korona. 
Köldöksérvkötök, haskötők lógóhas, gyo

mor vagy vesebaj ellen. n .i3 —1
Uj: Görssharisnyák, varrat nélkül: Uj!

1 Havibaj-kötelékek, heretartók stb. 
valamint a betegápoláshoz és beteg ké
nyelemhez szükséges összes készülékeket 
a legjobb kivitelben, eredeti gyári árak 

meliett szállít:
orvos-sebészi mtiszer- 

kötszer-gyáros.K e le t i J.
BUDAPEST, IV., Koronaherczeg-utcza 17, 
Képes árjegyzék ingyen és bérm entve.

PEMETEFŰ CUKORKÁNÁL
Vásárlásnál azonban vigyáz
zunk és határozottan R E T H Y - 
fe lé t kérjünk, mivel sok haszon

talan utánzata van.
1 0 - 1  I. 00B 0Z  6 0  FILLÉR.

Csak RÉTHY fé lét fogadjunk el !

ÁLinimení.Capsici corap., 
a Horgony-Pain-Espeller

pótléka
egy  rég jónak  b izonyult ház iszer, m ely  
m ár sok óv ó ta legjobb fá jdalom csilla
p ító  sze m e k  b izonyult köszvénynél, 
osúznál és m e g h ű lé se d é i, bedörzsölés- 
képpen használva.

F ig y e lm e z te té s .  S ilány  h am is ít
ványok m iatt bevásárláskor óvatosak 
legyünk és csak olyan  ü v eg e t fogad
ju n k  el, m ely  a „H orgony" védjegygyei 
és a R ich ter cégjegyzéssel ellá to tt do- 
bazba v an  csom agolva. Á ra  üvegekben 
K —.80, K  1.40 és K  2.—és úgyszólván  
m inden gyógyszertárban  kapható. — 
F ő r a k t á r :  T ö r ö k  J ó z s e f  gyógy
szerésznél, Budapest.
D r R ic h te r  g y ó g y s z e r tá ra  
az „ A r a n y  o r o s z lá n h o z 11 

•  P r á g á b a n ,  E lisabethstrasso  5 neu. 
M indennapi szétküldés.

K i a d ó

1909 évi ápriiis hó 24-ik napjá
tól, a Szentesi Takarékpénztár Kos- 
suth-téren fekvő épületében

1. a Szépe Károly féle bolthelyi- 
‘ ség, a vele járó pincével, raktárral és 
j egyéb helyiségekkel avagy e helyi- 
> ségek nélkül. Valamint kiadó.

2. Utóbb Rázsö Manó, előbb 
i Stark Nándor féle bolthelyiség, kivá- 
; natra a benne lévő és kereskedés

hez szükséges és alkalmas berende-
: zésekkel. E'.en bolthelyiséghez csa- 
' tolható — bérlő kivánatára — az ud

vari lakás és üvegezett zárt folyosó is.
3. Esetleg több rendbeli udva

ron lévő raktár helyiség, melyek ipa
ros műhelynek is használhatók.

Alkut lehet kötni a takarékpénz
tár igazgatójával s a zárt ajánlatok 
is hozzá intézendők.
Szentesi Takarékpénztár igazgatósága.
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X T a p o x i t a ,  f r i s s  t ö l t é s .

Kiviteli márciusi sör
szabadalm azott
nagy üveg 

5 üveg vételnél
10 » »

nickel zárral,
18 k ra jcá r 
17
16 »

Király sör (parafa-dugóval)
üvegenkin t 2 k ra jcá rra l o lcsóbb.

SŐT Barát m aláta sör
nagy üveg 18 k ra jcár
5 üveg vételtől 17 »
kis üveg m a lá ta  sö r  10 »

K apható  :
A i i s h m d e r  J e n ő n é l

Szentes.
Á Kőbányai Polgári serfőző részv. 

társ. főraktarosa.

Ugyanott kitűnő csongrádi borok

1 liter vételnél 28  k ra jcá r
5 » » 2 6  5>

10 .  » 24

Ü vegért 6  k ra jc á r t szám itok  s u g y an 
a n n y ié r t v isszaveszem . 8 — 1

Az italok tisztaságáról kezeskedek.

Magyar gyermek
Magyar labda
Magyar vegye
M agyar adja.

Minden m ag y ar labda 

a cserkoszorúba foglalt

„ M a g y a r  Lab da44
bélyegzőt viseli.

! Mást el ne fogadjunk !

Minden jobb kereskedés-

=  ben kapható , ——
3 - 2

Weisz'udvarban
a  S zékely  A dolf-féle sarok-üzlethely iség  
1-töl kezdve k iadó. — U gyanott egy 
udvari lakás, m ely  egy szobából áll, a  
hozzátartozó  m ellékhely iségekkel együtt 
kiadó. Ú gyszin tén  egy ebéd lő  p lüss d í

ván y  o lcsón  eladó.

Tisztelettel tudatjuk Szentes és Vidéke nagyérdemű vevő közönségé
vel, hogy Szentesen a Hariss-házban, a Petöfi-szállodával szemben, a 

modern kor összes követelményeinek teljesen megfelelő, xx j

röv id á rú , ú r i és női divat, ka lap- 
és cipő-üzletet rendeztünk be.

Dús választékú raktárt tartunk: fé rfi-  és gyermek-kalap, 
fé rfi-  női és gyermekcipők, fé rfi-  és női fehérnemüek, u. m. ingek, gal
lérok, kézelők, nyakkendők, b ő r-  és szövött keztyük, harisnyák, gyer- 

j j j  mek-ruhák, sapkák, nap- és esöernyök, gyermek-kocsik, utazó táskák, 
női kézi táskák (rid ikü ll), pénz- és szivartárcák, ruhadiszek, csipke, szalag, 
női és fé r f i  szabókellékek, pamut- és cérnaárúk és minden itt fel nem
sorolt, de üzletágunkba vágó cikkekből.

Raktárunkat teljesen újonnan rendeztük be s egyedüli törekvésünk
lesz, a legújabb divatú cikkek pontos és lelkiismeretes kiszolgálása mel
lett, a lehető l e g o l c s ó b b  áron árúsitani.

Nagy megtiszteltetésnek fogjuk venni, ha a nagyérdemű közön
ség árúink szolidságáról, divatosságáról és még is hallatlan o l o s ö -  
S ő.g’é .i'ó l minden vásárlási kényszer nélküi személyesen meggyő
ződést szerez.

A nagyérdemű közönség szives pártfogását kérve, vagyunk kiváló 
tisztelettel :

Schvarcz Sim onná és Cársa
H ariss-ház. 1

K e i t-l a k k
legkitűnőbb mázoló-szer puhapadló számára.

K e i 1 - féle viasz-kenőcs kemánypad’ó számára.
K e i I - féle fehér >Glasur« fénymáz 90 fill.
K e i 1 - féle arany-fénymáz képkereteknek 40 fill.
K e i 1 - féle szalmakalap-festék minden színben.
K e i 1 - féle legfinomabb cipőcrém 30 fill.

Mindenkor kaphatók :

Eisler Lajos cégnél S zen tes. S zegeden: Vjda Imre és  Társa- 6 — 1

Gazdák Biztosító-Szövetkezete

Tiszta magyarintézet!
B iztosit: tűz- jégellen és az em ber életére.

Képviselő:
V i r á g o s  M i h á l y ,  S z e n t e s  111. kér. V e o s e r i - x x t c a  3 /a .  

J T e m iíilliT sa  (1900 év) Óta kifizetett (a díjvisszatérítéseken kívül): 
T x íz lü T r 'o líé v t  2.372,780 korona 47 fillért.
J é g k á r o k é r t  1.306,068 korona 86 fillért.
Ezenkívül tarta lékba helyezett biztosított tagjai részére 958,599 korona

11 fillért.
B i z t o s í t o t t  t ö b b  m i n t  1 6 1 7  m i l l i ó  3 3 7 ,5 3 1  k o r o n a  

é r t é k e t .  10—3
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Minden hölgynek kétségtelenül leg
főbb vágya, hogy mentői szebb legyen s 
hogy ezen célját elérhesse, megragau min
den alkalmat, a legképtelenebb dolgokkal 
kenegeti arcát. — A legtöbb esetben saját 
kárára teszi ezt, mert nemcsak, hogy szép 
nem lesz, hanem ellenkezőleg sok esetben 
tönkre teszi arcbőrét úgy, hogy igen hosz- 
szú idő, gondos ápolás kell ahhoz, hogy 
ismét helyrehozza.

Az a világon egyedülálló siker, melyet Gu- 
tori F ö l d e s  K e l e m e n  aradi gyógy
szerész M argit-crém e-jével elért(kúlönösen 
Francia- és Németországban) sok embert 
arra birt, hogy ezt a világhivő, á r t a l 
m a t l a n  és a z  a r c m i n d e n  t i s z -  
t á t l a n s á g a  (szeplő, májfolt, kiüté
sek stb.) ellen páratla és csodálatosan 
ható szert utánozzák. Természetes, hogy 
ez senkinek sem sikerül, mert a Margit- 
Créme készítésének titkát senki más nem 
ismeri, mint a feltaláló és készítő s épen 
azért, mert a titkot soha senkire sem 
bízta, hanem minden egyes készítményt 
maga állít elő, a Margit Créme mindig 
egyforma, annak kidolgozása a leggondo
sabb, tehát hatása is rögtöni és biztos. 
— Óvakodjunk tehát arcunkat mindenfé
lével kenegetni és használjunk oly szert, 
melyet angol, amerikai és francia hírneves 
orvosok is ajánlanak mint egyedül b i z- 
t o s  é s  á r t a l m a t l a n  szert az 
a r c  s z é p í t é s é r e  és a szépség 
megőrzésére. — Ez a világhírű szépitő- 
szer a F ö l d e  s-féle Margit-Créme, 
mely már 4—5 napi használat után tel
jesen átalakítja az arc bőrét, eltűnteti a 
s z e p l ő k e t ,  m á j f o l t o k a t ,  ki
ü t é s e k e t ,  b ő r á t k á t ,  m i t e s 
s z e r t ,  a r c  é s  k é z v ö r ö s s é 
g e t .  Az arc ideális s z é p ,  ü d e és 
ifjú lesz s amellett a M a r g i t-C r é- 
m e teljesen á r t a l m a t l a n .

Ara: kis tégely 1 K nagy tégely 2 K. 
Margit-szappan 70 fii. ésMargit-pouder (fe
hér, rózsa és créme szinben, 1 korona 20 
fillér. Ezen szerek mindegyike külön is 
használható. — A F ö l d e  s-féle M a r - 
g i t C r é m e  kapható a világ min
den nagyobb gyógyszertárában, ahol p e 
dig raktáron nem volna, tessék egyene
sen a készítőnek így címezve Írni : Föl
des Kelemen gyógyszerész, Arad. 8— 1 A.

KAPHATÓ SZENTESEN;

Bozóky György, Ifj. Várady Lajos, 

M etzger Károly V ecsery M iklós,

gyógyszertárakban.

S zen tes váro s tan ácsá tó l. 
2 2 3 7 — 1909. szám .

Versenytárgyalási hirdetmény.
S zen tes váro s ta n ácsa  a  képviselő

tes tü le tn ek  6 7 — kgy. 1909. szám ú h a 

I
I

tá ro za ta  fo ly tán  a  városi tég latelep  ü z e m 
bevéte léhez  szükséges építkezési m u n 
kála tok ra  és gépészeti be ren d ezésre  a 
be lügym in isz ter által 8 3 0 0 0 — 907 . szám  
a la tt k ibocsáto tt K özszállitási S zabály- 
ren d e le t érte lm ében  ezenne l ny ilvános 
á rle jtést h irdet a  következő teltételek 
m e l le t t :

1. A válla la t tárgya egy körkem ence 
felépítése, a  m eglévő m elléképületek  
k ijavítása, egy artézi kú t fú rá sa  és a 
g ép b erendezés szá llítása  és felszerelése 
M indezekre vonatkozö lag  teljes tá jék o 
zódást a  költségvetés, a  m űszak i le irás 
és a  rész le tes feltételek  adnak .

2. A jánlato t tehetnek  az építkezési 
részre  m ag y arb o n o s építő-iparosok, a  
gépészed b e re n d e z é s  és fe lszere lésre , 
azon  m ag y arh o n o s gépgyárosok, kik 
hasonló  b e ren d ezések e t m á r  sikerrel 
létesítettek, az  u tóbb iak  a ján la tu k b an  
ta r to z n a k , azo n  helyeket m egnevezn i, 
ahol ilyen b e ren d ezések e t m ár felállí
tottak.

3. A ján latok  kü lön  az összes ép ít
kezési és kü lön  az összes gépészeti 
b e ren d ezésre  is  tehetők.

Az a rtéz i k ú t fú rá s ra  külön tehető  
aján lat.

4. A jánlattevők ta r to zn ak  1 ko
ro n ás bélyeggel ellátott, lepecsételt b o 
rítékba  zá rt a ján la ta ik a t sA ján lat S zen 
tes r. t. váro s tég la te lepének  ép ítkezé
sére, illetve g ép b e ren d ezésére , végül 
ártézi k ú t fú rá s á ra « cím ezve 1909. évi 
április hó 14-ik napjának délelőtt 10 
órájáig S zen tes város ik tató  h iv a ta lá 
b an  b en y ú jtan i.

A feltételeknek m eg  n em  felelő, 
vagy a  k itűzö tt h a tá rid ő re  be  n e m  é r
kezett, vagy táv irati ú to n  kü ldö tt n e m 
kü lö n b en  az u tó a ján la to k  figyelem be 
n em  vétetnek.

5- Az a ján la ttev ő  tartoz ik  az  a já n 
lati végösszeg 5  % -á n a k  m egfelelő óva

H czé lgőrredőnyt
I-a  m inőségű t a ján lu n k  karte llen  kívül, azonkívül 

fa redönyöket (ab laknak , a jtónak ) lécz red ö n y ö k e t 

(különböző sz ínekben) p o n yvaszerkezeteket stb .

I I . S .  R o s e i i t h a l  s  É r b e n .  

Bécs, (Wien) XV. Rosinagasse 19. 3 — 3

dékot készpénzben  vagy ovadékképes 
érték p ap írb an  a ján la tán ak  b e a d á sa  előtt 
S zen tes város le té tp én z tá ráb a  le tenn i 
s az errő l kiállított le té tp én z tá ráb a  le
ten n i s az  errő l kiállított le té tp én z tá ri 
n y u g tá t a ján la táh o z  csatolni.

6. A beérk eze tt a ján la to k  1909. 
évi április hó  14. n a p já n  délu tán  3 ó ra 
kor fognak a  g azdaság i tan ácsn o k  h i
vata lo s hely iségében  ny ilv án o san  fel
b o n ta tn i, aho l a ján la ttev ő k  vagy azok 
igazolt m egbízottai je len leh e tn ek .

7. Azon a ján la ttev ő k , kik S zen tes 
v árossa l üzleti ö sszekö tte tésben  m ég 
n em  állo ttak , ta r to zn ak  szállítóképessé
güket és m egb ízh a tó ság u k a t igazolni.

8. A tervek, m ű sz ak i le irás, költ
ségvetés. a ján la ti ű rlap o k  és rész le tes 
vállalati feltételek a  g azdaság i ta n á c s
no k i h iv a ta lb an  a  h ivata lo s ó rák  a la tt 
m egtek in thetők . U gyanott a  m űszak i 
le irás, a  költségvetési és a ján la ti ű rla 
pok és a  rész le tes  vállalati feltételek 
ivenkén t 1 k o ro n áért beszerezhetők .

9. Csakis azo n  a ján la to k  fognak 
figyelem be véte tn i, m elyek  az  eredeti 
a ján la ti iveken, illetve költségvetési ű r 
lapokon  té te ttek  és am ely ek h ez  a  ré sz 
letes vállalati feltételek, v a lam in t a  m ű 
szaki le irás egy-egy e redeti n é v a lá írá s
sal ellá to tt pé ld án y a  csato lta tik .

10. A jánlattevők a ján la ta ik k a l a  
végleges dön tésig  kö te leze ttség b en  m a 
rad n ak .

11. S zen te s  v á ro s k épv ise lő te stü 
lete fe n n ta rtja  a  jo g á t a rra  n ézv e , hogy 
a  beérk eze tt a ján la to k  közül az  á rak ra  
való  tek in te t né lkü l sz a b a d o n  v á lasz t
h a s so n , vagy a  beérk eze tt a ján la to k  
te ljes  m ellőzésével új á r le jté s t h ird e t
h essen .

Kelt S zen tes váro s tan ácsán ak , 1909 . 
évi m árc iu s  hó  18 án  ta r to tt ü lésébő l.
2—1 Dr. Mátéffy Ferenc

polgárm ester.

ALAPÍTVA: 1864-BEN. TELEFON ; 63—36

B E R K E G Z  I S G V É N  U G Ó D f l
Cégtulajdonos . Kovác9 Endre.

k e l m e - ,  s e l j r e n a f e s t ő -  é s  ■ v e g 'y tis z titó g 'jrá .T a . 
B U D A P E S T ,  I X .  K E R Ü L E T ,  K I N I Z S I - V  I T  A  1 4 , S Z Á M .  

Gyüjtőtelepek:
IV., Váci-útca 5I.-V., Lipót körút I6.-VI., Andrássy-út 50 .-VII., Izabella-utca 66 .-VII., Rákóci-út 78.-VIII., Ü llöi-út 30. 
Vidékről hozzám fe s té s , vagy v egy tisz titá s  végett beküldött tárgyak mindenkor a legnagyobb pontossággal, gonddal, valamint

a legmodernebb technikai eszközök felhasználásával szakszerűen kezeltetnek. 2—1 v

Nyom atott a „Szentes és Vidéke* könyvnyomda gyorssajtóján Szentesen 1909-




